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Das schwache Geoschlecht

Mein Mann war an diesem Abend
beiBekannten nebenan. Ich wufite schon
vorher, dafy das Palaver sich langer hin-
ziehen wiirde und hatte mich gemiitlich
mit einem Buch ins Bett gelegt. Auf ein-
mal hére ich ein Gerdusch von der Bal-
kontiir her, und da klirrt auch schon eine
Scheibe.

«Das Fenster! Unser Fensterl», rufe
ich entsetzt. Ein Mann stieg durch die
ausgeschlagene Offnung, und ich blieb
einen Augenblick vollstandig stumm, so
erschrocken war ich. Der Mann hatte
einen graugriinen Overall an und eben-
solche Fausthandschuhe, war jung, héch-
stens achtundzwanzig, und sah eigent-
lich gar nicht so uneben aus.

«Hénde hochl», sagte er, «rithren Sie
sich nicht! Keinen Ton! Ich schiefel»

Aber ich hatte inzwischen die Sprache
wieder gefunden und war sehr bose.
«Wie koénnen Sie mir eine Fenster-
scheibe mit Gewalt kaputt machen?
Hatten Sie geklopft, ich hatte thnen auf-
gemacht.»

, Du warescht etz e Konigin!

«Behalten Sie die Hande hoch, ste-
hen Sie auf, setzen Sie sich auf diesen
Stuhl.»

Ich tat es.

«lch werde jetzt den Rolladen her-
unterlassen, damit die Leute auken nicht
sehen, was hier innen vor sich geht.
Sie riihren sich nicht.»

«Jawohl», sagte ich, «was wird denn
hier innen vor sich gehen?»

«Keine Angst! Ich bin ein ehrlicher
Einbrecher. Sie werden mir das Bargeld
und lhre Wertsachen geben, und ich
werde das Haus ganz still verlassen,
ohne lhnen ein Harchen gekriimmt zu
haben, — vorausgesetzt, dafy Sie ver-
niinftig sind und keine Flausen machen.»

Das war mir natiirlich eine Beruhi-
gung. «Geben Sie acht, der Rolladen
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ist nicht ganz in Ordnung. Sie miissen
ihn ganz langsam herunterlassen, zenti-
meterweise. Wenn die Gurte reifsen und
das Ding heruntersaust, gibt’s einen Ka-
nonenschlag.»

«Werden wir schon machen - - - so,
sehen Sie, das hat geklappt! Jetzt schal-
ten wir einmal die Deckenbeleuchtung
ein, damit man auch etwas sieht — —
schon! Und wo haben Sie also das
Geld?» : :

«In meiner Handtasche. — Machen Sie
einmal den rechten Schrankfliigel auf,
oben links — ja —»

«Fiinf, sechs, sieben, sieben fiinfzig,
sieben Franken fiinfundachtzig. — Ma-
chen Sie keine schlechten Witze, ich
mochte mich gern friedlich mit lhnen
unterhalten.»

«lIch bin todernst», sagte ich. «Das ist
tatsachlich das ganze Bargeld. Das ib-
rige hat mein Mann bei sich. Der wird
aber kaum vor Mitternacht zuriick sein.»

«Ich kann mich nicht stundenlang hier
aufhalten. Also geben Sie gefalligst das
Geld herausl»

«Im vollen Ernst, das ist alles. Mein
Mann gibt mir fir die laufenden Aus-
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gaben immer nur zehn und wenns hoch
kommt, zwanzig Franken in die Hand.
Der hat ja Angst, ich wiirde uns etwas
anschaffen, wenn grad einmal etwas zu
erwischen ware, ohne ihn vorher zu
fragen.»

«Halten Sie mich doch nicht fiir so
dumm. Ein Direktor hat doch Geldl»

«Da bin ich ganz lhrer Meinung. Sie
haben bestimmt recht. Das sage ich auch
immer.»

«Dann werde ich eben warten, bis lhr
Mann nach Hause kommt, verehrte
Damel»

Ich nickte schadenfroh. «Jawohll Tun
Sie das nurl Dann kann er wenigstens
sehen, was dabei herauskommt, wenn
er mich vier Mal in der Woche allein
zuhause sitzen lékt. Das geschieht ihm
jetzt ganz recht.»

«Wo haben Sie lhren Schmuck?»

«lm mittleren Schrankfach, wo die
Striimpfe liegen - - ja - - da - die rote
Schachtel dort - - Aber es wird sich
nicht lohnen, Meister. Das sind natiirlich
keine echten Sachen.»

«Und der Anhénger mit den Sma-
ragden — —»

«Das sind doch kiinstliche Steine. Kein
Mensch tragt heute echten Schmuck.»

«Und die herrlichen Rubinen hier? —
Jetzt werden Sie mir wohl einreden, das
waére rotes Glasl»

«Es tut mir leid, aber ich habe Sie
bisher fur einen intelligenten Menschen
gehalten] Von Schmucksachen verste-
hen Sie jedenfalls nichts. Echter Schmuck
ist doch immer alt. Und alter Schmuck
ist doch immer scheufflich. Haben Sie
schon einmal einen wirklich geschmack-
vollen Brillantschmuck gesehen? Ich

habe eine Garnitur von meiner Tante

Emma geerbt. Ring, Armband, Anhé&n-
ger und Ohrringe. Die Steine sind wun-
dervoll, aber die Fassungen einfach
lacherlich.» _ .

«Nun, zeigen Sie einmal her, ich will
nicht so kleinlich sein.»

«Aber die habe ich doch nicht in der
Pappdeckelschachtell Das sind doch
wertvolle Sachen. Die liegen selbstver-
standlich im Bankfresor. Den Schliissel
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dazu konnte ich lhnen ja geben, aber
es wird wenig Zweck fir Sie haben.»

«Allerdings nicht. Aber Sie gestatten
wohl, dak ich mich in lhrem Schrank ein
wenig umsehe.»

«Bitte sehr! Nur, wenn ich lhnen einen
guten Rat geben darf, — im linken Ab-
teil hdngen die Anziige meines Man-
nes. Mit Damenkleidern kénnen Sie ja
nicht viel anfangen, die kennt man doch
wieder. Aber Manneranziige, da sieht
einer aus wie der andere.»

«Sie sind wirklich eine Frau mit Ge-
mut.»

Ich lachte. «Sie werden doch verste-
hen, daf ich meine Kleider gern be-
halten méchte. Fir sich selbst wird mein
Mann schon neue Sachen herbeischaf-
fen, da bin ich sicher.»

«Das will ich mir noch einmal iiber-
legen. Wo haben Sie das Tafelsilber?»

«Auch im Banktresor. Es ist mir un-
angenehm, dafy so gar nichts Richtiges
hier ist.»

«So — — und ich habe das verdammte
Getiihl, daf hier einiges nicht stimmt.»

«Es tut mir leid, wirklich - - -» Da ging

die Haustiir, mein Mannl Er warf die Tar

zu laut ins Schlof fiir die spate Abend-
stunde, aber diesmal war es ein lieb-
liches Gerausch fiir meine Ohren.

«Was ist das? —», fragte mein Ein-
brecher.

«Mein Mann! Jetzt sagen Sie ihm aber
einmal ordentlich die Wahrheit. Er wird
sicher auch ein bifichen Geld bei sich
haben.» Mein Mann ist namlich furcht-
bar stark, und der Revolver dieses
Gentleman-Einbrechers war sicher nur
eine Attrappe.

«Wo ist er denn jetzt?», fragte er.

«Im Bad. Das kann zehn Minuten dau-
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ern. Warum sind Sie denn so aufgeregt?
Soll ich ihn rufen?»

«Ach was, ich habe keine Lust, mir
wegen sieben Franken fiinfundachizig
Scherereien aufzuladen.»

«Im Grunde genommen haben Sie
rechi», sagte ich fast besorgt. «Wollen
Sie liber den Balkon tirmen?»

«Kénnen Sie den Rolladen schnell
und leise hochziehen?»

«Ja, warten Siel — Nein, lassen Sie
mich allein, ich kenne mich besser aus.»
Ich zog den Rolladen ganz leise ein
Stiickchen hoch und hatte die gréhte
Angst, daff mein Mann im unrichtigsten
Augenblick dazwischen kommen kénnte.

«So!l Wenn Sie auf dem Bauch durch-
kriechen, reicht’s schon. Und geben Sie
auf die Scherben acht! Und stecken Sie
den Revolver lieber in die Tasche.»

Und als er grad zur Halfte durch war,
lie ich den Rolladen herunterfallen.
Der Mann schrie auf, teils weil er tiber-
rascht war, und teils weil es ein sehr
unangenehmes Gefiihl sein muf, wenn
einem ein schwerer Rolladen ins Kreuz
schlagt.

Mein Mann hatte etwas gehért und
kam ins Zimmer. «Was ist denn hier
los?»

«Besuch! Ein Einbrecher! Aber jetzt
nur noch zur Halfte.»

«Was?!» Mein Mann war ganz ent-
setzt. «Warum hast du denn nicht um
Hilfe gerufen?» : :

«Aber neinl», sagte ich. «Ob da wirk:
lich jemand gekommen waére, ist sehr
unsicher. Aber dafy ich jeden Mann ga-
rantiert dumm reden kann, siehst du, das
weify ich ganz bestimmil»

Christina Taureg
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